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Bevezetés
Gratuldlunk 0 késziiléke megvdsarldséhoz!

Vésarlasaval modern és kivéléd minéségl termék mellett déntétt. A haszndlati
Otmutatd a termék része. Fontos tudnivaldkat tartalmaz a biztonsdgra, haszndlatra
és drtalmatlanitasra vonatkozélag. A termék haszndlata eldtt ismerkedjen meg a
haszndlati és biztonsdgi utasitdsokkal. Csak a leirtak szerint és a megadott célokra
haszndlja a terméket. A készilék harmadik személynek térténd tovabbaddsakor
adja a termékhez valamennyi leirdst is.

Szerzoi jogvédelem
Ez a dokumentdcié szerzdi jogvédelem alatt 4ll.

B&rmilyen sokszorositds, ill. utdnnyomds még kivonatos formdban is, valamint az
4brdk megijelentetése még médositott formdban is csak a gydrté irdsos engedé-
lyével lehetséges.

., &’ &’ &’ &’
A jotallas korlatozasa
A jelen haszndlati tmutatéban lévé valamennyi miszaki informdcié, a beszerelésre,
csatlakoztatdsra és kezelésre vonatkozé tudnivalék megfelelnek a nyomtatés
id8pontjdban aktudlis valtozatnak, melybe legjobb tudomdsunk szerint vontuk be
eddigi tapasztalatainkat és felismeréseinket.

A leirds adataibdl, dbraibél és leirasaibél semmiféle igényt nem szabad levezetni.

A gyarté nem véllal felel8sséget a leirds be nem tartdsébdl, rendeltetésével ellen-
tétes haszndlatbdl, szakszer(tlen javitdsi munké&bdl, engedély nélkil elvégzett
médositdsbdl vagy a nem engedélyezett pétalkatrészekbél eredd kdrokért.

Rendeltetésszeri hasznalat

Ez a késziilék kizarélag kenyérszelet, toasztkenyér és zsemle magdnhdaztar-
tasokban t&rténd piritdsdra szolgdl. Nem alkalmas mds élelmiszerekkel vagy
anyagokkal valé hasznélatra.

Ez a késziilék kizarélag magdanhdéztartdsokban valé haszndlatra alkalmas.
Ne haszndlja a készijléket kereskedelmi célokral
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A csomag tartalma

A késziiléket szabvdnyszerien az aldbbi elemekkel szdllitjuk:
® Kenyérpiritd
® Zsemletartd
® Haszndlati Gtmutatd
1) Vegye ki a kartondobozbdl a késziiléket és a haszndlati Gtmutatét!

2) Tavolitsa el az &sszes csomagoléanyagot!

TUDNIVALO

> Ellendrizze a csomag tartalmdt, hogy hidnytalan-e és nincs-e rajta lathatéd
sérilés.

> Ha hidnyos a csomag, vagy hidnyos csomagolés, ill. szdllités miatt meg van
sérilve, forduljon az Uigyfélszolgdlati forrédrétunkhoz (lésd a Szerviz
részben)

A csomagolas artalmatlanitasa

(N

&Y
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A csomagolds védi a késziiléket a szdllitds kdzben eléfordulhaté kéroktél. A cso-
magoléanyagok kérnyezetbarat médon és a hulladékszétvalasztas szempontja
szerint keriltek kivélasztésra, ezért Gjrahasznosithatéak.

Nyersanyagot takarit meg és csdkkenti a hulladékmennyiséget, ha a csomagoldst
visszajuttatjuk az anyagkdrforgdsba. A kiselejtezett csomagoléanyagokat a helyi
érvényes eldirdsoknak megfelelden helyezze el a hulladékban.

TUDNIVALO

> Amennyiben lehetséges, érizze meg az eredeti csomagoldst a garancia ideje
alatt, hogy garancia esetén rendesen vissza lehessen csomagolni bele.

Vegye figyelembe a kilénbdz8 csomagoléanyagokon 1évé jelzéseket és adott
esetben vdlassza kiilén azokat. A csomagoléanyagok réviditésekkel (a) és
szamjegyekkel (b) vannak megijelélve, az aldbbi jelentéssel:

1-7: MGanyag,

20-22: Papir és karton,

80-98: Kompozit anyagok.
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A készulék leirasa
A" dbra:

kezel6gomb

kébelcsipesz

kiolvaszté”gomb ™

felmelegits” gomb %]

,stop” gomb 7

piritdsszabdlyozé

Q0000 Q

,B” dbra:

@ zsemletartd
O piritd nyilasok
© kdbelcsévéls

@® morzsatdlca

MuUszaki adatok

Fesziltség 220 - 240V ~ (véltéaram), 50 - 60 Hz

Teliesitményfelvétel 850 W

Q'P A késziilék élelmiszerekkel érintkezé részei élelmiszer-
biztosak.
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Biztonsagi utasitasok

ARAMUTES VESZELYE

» A veszélyek elkerilése érdekében a sérilt csatlakozdvezetéket a
gyarténak, a gydrté vevdszolgélatdnak vagy hasonlé szak-
képzett személynek kell kicserélnie.

» A késziléket csak szdraz helyiségekben haszndlja, a szabad-
ban ne.

@ Soha ne meritse a késziléket vizbe vagy mas folyadékbal
Egyébként elekiromos dramiités miatti életveszély 4ll fenn.

» Soha ne dugjon be ev8eszkdzt vagy més fémtérgyat a
piritényildsba.

» Gyd8z8djon meg arrdl, hogy a készilék ne keriljon érintkezés-
be vizzel. Ne izemeltesse a késziléket viz kdzelében vagy
folyadékot tartalmazé edények mellett.

» Ugyelien arra, hogy a hdlézati kdbel ne legyen vizes vagy
nedves Uzemeltetés kdzben. Tarolja Ugy, hogy ne szorulhas-
son be és mds médon se sérilhessen meg.

» Haszndlat utdn mindig hizza ki a csatlakozét az aljzatbdl a
véletlenszer( bekapcsolds elkerilése érdekében.

STS 850 E1 HU 5
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/\ FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!

~ A késziléket 8 éves kor feletti gyermekek és csdkkent fizikai,
érzékszervi vagy mentdlis képességil vagy tapasztalattal illet-
ve tuddssal nem rendelkezd személyek feligyelet mellett hasz-
ndlhatidk, vagy ha felvildgositottak Sket a készilék biztonsa-
gos haszndlatdrél és megértették az ebbdl eredd veszélyeket.

~ Gyerekeknek nem szabad a készilékkel jatszani.

~ A tisztitast és a felhaszndléi karbantartast nem végezhetik
gyermekek, csak ha elmdltak 8 évesek és feligyelet mellett
vannak. A 8 évesnél fiatalabb gyermekeket tartsuk tévol a ké-
sz0léktd| és a csatlakozd vezetéktdl.

» A késziilék részei izemelés kdzben felforrésodhatnak. Ezért
csak a kezel&elemeket fogja meg.

~ A késziléket stabil, csiszdsmentes és egyenes felileten ize-
meltesse.

» Ne haszndljon kiilsd kapcsoléérat vagy kildn tdvmiksdtetd
rendszert a készilék zemeltetésére.

~ Teljesen tekerje le a hdlézati kdbelt a kdbelcsévélérdl,
mielStt haszndInd a késziléket.

~ Egési sérilés veszélye dll fenn, ha nem normdl toast kenyeret
haszndl! Kisebb méret vagy forma esetén fenndll a veszély,
hogy a megpiritott kenyér kivétele kdzben hozzdér a készilék
forré részeihez.

A piritandé élelmiszer meggyulladhat! Ezért a késziléket nem
helyezze gyulékony targyak kézelébe vagy alg,
kilendsen ne figgénydk vagy faliszekrények ald.

» A késziléket nem szabad gydlékony anyagok kézelében hasz-
ndlni.

~ Mikédés kézben soha ne vegye le a kenyérpirit tetejét.
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A hasznalatra vonatkozé tippek

B Ne piritson 10l nagy, vagy til vastag szelet kenyeret, mert az kénnyen

beszorulhat. Ha beszorulna egy kenyérszelet, el8szér hizza ki csatlakozét a
dugaszolé aljzatbél. A beszorult kenyérszeletet tompa fapélcaval
(pl. ecsetszarral) veheti ki. Ekézben ne érjen hozzd a fit8szalhoz.

Az egyes kenyérszeletek faijtdjabdl, nedvességtartalmdabdl és vastagsagabdl
adédé kiilénbségek befolydsoliak a kenyér piruldsat. Ezért a piritésnak szdnt
kenyeret lehetdleg zart csomagoldsban téroljuk. El8szér mindig a legkisebb
fokozatot prébaljuk ki.

Szdraz kenyér piritdsdhoz alacsony piritdsi fokot valasszunk, mert a széraz
kenyér gyorsabban pirul a frissnél.

Sotét kenyérhez magasabb piritasi fokot valasszunk, mint vilégos kenyérhez,
pl. fehér kenyérhez.

A piritésszabdlyzé gombon @ 1év8 szdmok nem a perceket jelzik.
Csupdn a piritési fokra vonatkoznak.

Ha el szeretnénk keriilni, hogy a kenyérpirité tilhevilion, és egyenletesen
szeretnénk megpiritani a kenyeret, a két piritdas kozétt kb. 15 mésodpercet
vdrjon.

A piritésszabdlyzén @ lévé legmagasabb fokozatot csak sétét fajtdjo nagy
szelet kenyérhez haszndljuk. Vilagos kenyér ezen a fokozaton megégne és
élvezhetetlenné vélna. Ezenkivil fist is képz&dhet. Ebben az esetben azonnal
nyomija meg a ,Stop” gombot 37 @ és hizza ki a csatlakozét a dugaszolé
alizatbdl.

A készulék felallitasa

STS 850 E1

FIGYELEM! TUZVESZELY!

> Ezért a késziléket nem helyezze gydlékony targyak kézelébe vagy alé,

kilsnésen ne fiiggonydk vagy faliszekrények ald.

B Tekerje le teljesen a halézati kdbelt a kenyérpirité aljdn [évs kabelcsévéls-

rél @ és vezesse &t a kabelcsipeszen @.

B Allitsa a késziléket sima és hédlls feliletre.

B Csatlakoztassa a hdlézati csatlakozét egy aljzatba.

TUDNIVALO

> Mindig hizza ki a hélézati csatlakozédugét a csatlakozé alizatbdl akkor, ha

izemen kivil szeretné helyezni a kenyérpiritét. Csak igy dramtalanithaté
teliesen a készilék.
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Els6 hasznalat elott
B A kenyérpiritét 3 toaszt nélkiil kapesolja be legmagasabb fokozaton ,6".

B A kenyérpiritét ezt kdvetden a Tisztitds és dpolds fejezetben leirtak szerint
tisztitsa.

TUDNIVALO

> A kezel6gomb @ csak akkor pattan be a helyére, ha be van dugva a csatla-
kozé.

> Az elsé haszndlatkor enyhe szag képzédhet (kis fist is képzSdhet). Ez normdlis
és rovid idS elteltével eldll. Gondoskodjon megfelels szell6zésrél. Példdul
nyissa ki az ablakot.

Mdikodtetés
A piritasi fok beallitasa

A kivant piritdsi fokot "vildgostol" (1) "sététig" (6) a piritdsi idé elekironikajanak

piritdsszabdlyozéjaval @ lehet fokozatmentesen bedllitani.
Piritas

FIGYELEM! TUZVESZELY!

> A kenyérpirité izemelése kdzben nem szabad letakarni a piritényilasokat @.
TGzveszély dll fenn! A késziilékben helyrehozhatatlan kér keletkezhet!

TUDNIVALO

> Ha csak egy kenyeret tesz a kenyérpiritéba, akkor a piritds-szabdlyozét @ kb.
1 fokozat forgassa vissza egy fokozattal, fokozat piritds hoz hasonlé piritdsi
eredményt érhet el.

1) Akivant piritési fok bedllitdsa utan helyezzen be egy kenyeret a
piritémélyedésbe @.

2) Nyomia le a kezelsgombot @. Az automatikus kenyércentirozé kézépre
igazitia a behelyezett kenyeret a piritémélyedésbe @. Piritds kézben a
,Stop” gombba [#] @ beépitett ellensrzélampa vildgit.

3) Ha elérte a kivant barnitési fokot, akkor a kenyérpirité automatikusan
lekapcsol és kiadja a kenyérszeleteket.

8 HU STS 850 E1
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A piritasi folyamat megszakitasa

Ha meg akarja szakitani a piritdst, nyomja meg a Stop gombot 7] @. A kenyérpi-
rit6 magatdl kikapcsol és a kenyérszeletek feljcnnek.

Felmelegité funkcio

A felmelegitd funkcié lehetdvé teszi a kenyér piritas nélkili felmelegitését. Példdul
ha a piritott kenyér kihdl. A kenyér ekkor révid id8 alatt jra felmelegedik.

1)
2)

3)

Allitsa a piritasszabalyozét @ helyzetbe.

Nyomja meg a ,felmelegité” gombot [*] @. A beépitett ellendrzéldmpa
vildgit.

Ha a kenyér megint felmelegedett, a késziilék magétél kikapcsol

és a kenyérszelet feljon.

> Nyomja meg még egyszer a ,felmelegits” ] gombot @ a melegité

funkcié kikapcsoldsdhoz. A beépitett ellenérzéldmpa kialszik, és a melegité
folyamat normdlis piritasi folyamatként folytatédik.

Olvasztd funkcio

STS 850 E1

A Kiolvaszté” gomb [*] @ megnyomasdval fagyasztott toasztkenyeret lehet
kiengedni és megpiritani. A kenyérpirité ekézben lassan melegiti meg a kenyeret.
A kiolvasztés funkcié aktivaldasaval fagyasztott toast kenyér piritdsa esetén
ugyanolyan barnulés érheté el, mint egy friss toast kenyér normdlis piritdsa esetén.

1)

2)
3)

4)

A kivant piritési fok bedllitdsa utén helyezzen be egy kenyeret a
piritémélyedésbe @.

Nyomia le a kezel6gombot @.

Nyomja meg a ,Kiolvasztés” gombot [%] @. A beépitett ellendrzélampa
vildgit.

Ha befejez8dstt a kiolvasztds és piritds, a kenyérpirité magétél kikapcsol,

a ,Kiolvasztés” gombba [#] @ beépitett ellenérz8lampa kialszik és a
kenyérszeletek feljonnek.

TUDNIVALO

> Nyomja meg még egyszer a ,kiolvaszté” ] gombot @ a kiolvasztds funk-

ci6 kikapcsoldsdhoz. A beépitett ellenérzélampa kialszik, és a kiolvaszté
folyamat normdlis piritasi folyamatként folytatédik.

HU 9
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Zsemle ropogésra melegitése

A zsemlét soha ne tegye kézvetleniil a kenyérpiritéra, hanem haszndlja a zsem-
letartét @.

1) Haitsa ki a zsemletarté @ két tdmasztolabat.

2) Ugy dllitsa a zsemletartét @ a késziilékre, hogy a taémasztéldbak a
piritényildsokba @ nydlianak és a piritényilasok @ kdzdtti Ssszekdtd rész a
tamasztélabak kiemelkedéseibe nyuljon. igy a zsemletarté @ stabilan dll
késziiléken.

3) Helyezze a zsemlét a zsemletartéra @ és inditsa el a piritast. Allitsa be a
piritdsszabdlyozét @ a kivént piritdsi fokozatra. Javasoljuk az 2. piritdsi
fokozat bedllitasat, a bedllités viszont a piritani kivant termékté| és a szemé-
lyes izlést8| figg&en valtozhat.

> A zsemlék a piritds utdn forrdk.

4) Ha a kenyérpirité kikapcsol, forditsa meg a zsemlét, hogy a masik oldala is
megpiruljon és kapcsolja be ismét a kenyérpiritét.

5) Ha nincs szilksége a zsemletartéra @, akkor helytakarékosan térolhatja:
— Vérjon, amig a zsemletarté @ lehdl.
— Vegye le a zsemletartdt a készilgkrél.

— Haijtsa vissza a zsemletarté @ tédmasztélabait.

Morzsatalca
Piritds kzben a morzsa a morzsatdlcdban @ gydlik dssze.
1) A morzsa eltdvolitédséhoz hizza ki a morzsatdlcét .
2) Vegye ki a morzsdt.

3) Tolja vissza a morzsatartét a morzsatdlcdba @, hogy érezhetéen bepattanjon
a helyére.

10 HU STS 850 E1
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Tisztitas
ARAMUTES VESZELYE

> Hozza ki el8szir a csatlakozé dugét a konnektorbdl, mieldtt a késziléket
tisztitand.

Soha ne meritse a késziiléket vizbe vagy mds folyadékbal
Egyébként elekiromos dramiités miatti életveszély dll fenn.

/\ FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!
> Tisztitas elétt hagyja kihdlni a kenyérpiritét. Megégetheti magat!

FIGYELEM! ANYAGI KAR VESZELYE!

> Ne haszndljon er8s vagy sitrolé hatdso szert, mert az kart tehet a készilék
feliletében.

B A készilék hazat szaraz, vagy enyhén benedvesitett térlékendével tisztitsa.
B Torolie le nedves térlskenddvel a zsemletartét @.

B Rendszeres id8kdzdnként iritse ki a morzsatdlcat O, hogy elkerilie az

égésveszélyt.

Pl &’
Tarolas
B A kenyérpiritét a ,Tisztitds” fejezetben lefrtak szerint fisztitsa meg.

B Tekerje a halézati kdbelt a kenyérpirité aljén évs kébelcsévélére @:

(©]

—1—1—1— 11—

74 N
l( O 0 —)

B A kenyérpiritét mindig szdraz helyen térolja.

STS 850 E1 HU 11
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Hibaelhdaritas

Zavar

A késziilék nem

miksdik.
A piritott kenyér té|
sotét lesz.

A kenyér nem pirul
meg.

A kezel6gomb @ nem
pattan be a helyére, ha

lenyomom.

almatianitas

Electronic Equipment) iranyelv ala tartozik.

Ok

A hélézati csatlakozé

nincs benne a dugaljban.

A késziilék meghibdso-
dott.

Tol magas piritdsfok van
bedllitva.

Tol alacsony piritasfok
van bedllitva.

A hélézati csatlakozé

nincs benne a dugaljban.

A késziilék meghibdso-
dott.

A probléma orvosldasa

Kapcsolja a csatlakozét
a hélézatra.

Forduljon tgyfélszolgdlatunk-
hoz.

Vegyen vissza a
piritdsszabdlyzén @.

Allitsa magasabbra a
piritésszabdlyzét @.

Dugija a hdlézati dugaszt egy
konnektorba.

Forduljon tgyfélszolgdlatunk-
hoz!

A késziléket engedélyeztetett hulladékgyiijtd helyen vagy a helyi hulladékeltévolité
izemnél tudja kidobni. Vegye figyelembe az érvényben 1évé idevonatkozé elé-
irésokat. Kétség esetén vegye fel a kapcsolatot a hulladékfeldolgozé véllalattal.

Semmi esetre se dobja a késziléket a haztartasi hulladékba.
A termék az eurépai 2012/19/EU-WEEE (Waste Electrical and
‘

Az elhaszndlédott készilék artalmatlanitasi lehetdségeirdl tajékozédjon

&

A telepilése vagy vdrosa dnkormdnyzatandl.
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A Kompernass Handels GmbH garanciaja

Tisztelt Vésarlonk!

A késziilékre a vdsarlds napjétdl szamitott 3 év garancidt véllalunk. A termék
meghibésodésa esetén. Ont jogszabdlyban foglalt jogok illetik meg az eladéval
szemben. Az aldbbi garancidnk nem korlatozza vagy szinteti meg a jogsza-
balyban biztositott jogokat.

Garancidlis feltételek

A garancidlis id8szak a vésdrlds napjan kezdédik. Gondosan 8rizze meg a
nyugtdt. Ez a vésarlds igazoldsdhoz szikséges.

Ha a termékvdsarlds napjétdl szamitott harom éven beliil anyag- vagy gyar-
tési hibat észlel, akkor a terméket sajét beldtasunk szerint ingyen megijavitjuk,
kicseréljik vagy visszafizetjik az arét. A garancia feltétele a hibds készilék és
a vésarlast igazolé bizonylat (pénztdri blokk) hdrom éves garanciaidén belili
bemutatdsa, valamint a hiba lényegének és megjelenése idejének révidleirdsa.

Ha garanciénk fedezetet nytijt a hibdra, akkor javitott vagy egy 6j terméket kap
vissza. A termék javitésa vagy cseréje esetén a garancia nem kezdédik eldlrél.

Garancidlis id6 és a jogszabalyban foglalt szavatossagi igé-

nyek

A garancia ideje nem hosszabbodik meg a jétdllassal. Ez a cserélt és javitott
alkatrészekre is vonatkozik. Az esetlegesen mar a vésérléskor is fenndllé sérijlé-
seket és hidnyossdgokat a kicsomagolds utdn azonnal jelezni kell. A garanciai
lejérta utdn esedékes javitasok dijkdtelesek.

A garancia kdre

STS 850 E1

A késziiléket szigord mindségi elirdsok szerint gydrtottuk és kiszallitds elstt
lelkiismeretesen ellendriztiik.

A garancia anyag- vagy gydrtdsi hibdkra vonatkozik. A garancia nem terjed ki a
termék normdlis elhaszndlédasnak kitett és ezért kopé alkatrészeknek tekinthetd

alkatrészeire vagy a térékeny alkatrészek - mint példaul kapcsoldk, akkumuldto-
rok vagy vegbdl készilt alkatrészek - sériléseire.

A garancia megszinik akkor, ha a termék megséril, nem megfeleléen haszndljak
vagy nem tartjak karban. A termék megfelel§ haszndlata érdekében a haszndlati
Otmutatéban foglalt 8sszes utasitést pontosan be kell tartani. Feltétlenil kerilni
kell minden olyan felhaszndlési és kezelési médot, amit a haszndlati dtmutatd
nem javasol, vagy amelynek elkerilésére kifejezetten figyelmeztet.

A termék csak magdnhasznélatra és nem ipari haszndlatra késziilt. A garancia
érvényét veszti visszaélésszer( vagy szakszeritlen kezelés, erészak alkalmaza-
sa vagy olyan beavatkozdsok esetén, amelyeket dltalunk nem engedélyezett
szervizben végeztek el.
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A garancia érvényesitése
Ugyének gyors feldolgozdasa érdekében kévesse a kévetkezd utasitdsokat:

B Kérjik, hogy minden kapcsolatfelvételnél tartsa készenlétben a vasarldst
igazolé pénztdri blokkot és a cikkszamot (pl. IAN 123456_7890).

B A cikkszém a termék adattdbldjdn, a termékre gravirozva, a haszndlati
Otmutaté cimlapijdn (balra lent) vagy a termék hétoldaldn vagy aljén 1évé
cimkén talalhatd.

B MGkédési hiba vagy mds hiba észlelése esetén vegye fel a kapcsolatot az
aldbbi szervizrészleggel telefonon vagy e-mailben.

B Kildje el dijmentesen a megadott szerviz cimére a hibdsnak taldlt terméket
és a vésdrldst igazolé bizonylatot (pénztdri blokk), illetve réviden irja le azt
is, hogy hol és mikor jelentkezett a hiba.

EF3E Més haszndlati Gtmutatékhoz, termékbemutaté videdkhoz és a telepitési
Py szoftverekhez hasonléan ezt is letdltheti a www.lidl-service.com oldalrél.

Ezzel o QRkéddal kdzvetleniil a Lidl igyfélszolgdlati oldalra kerillnek
(www.lidl-service.com) és a cikkszadm megaddsaval (IAN) 364649_2101
megnyithatja a haszndlati tmutatét.

PDF ONLINE
www.idl-service.com

Szerviz

(HU) Szerviz Magyarorszag
Tel.: 06800 21225
E-Mail: kompernass@lidl.hu

[1AN 364649 2101

Gyartja
Ugyelien arra, hogy az aldbbi cim nem a szerviz cime. El8szér forduljon a
megijeldlt szervizhcez.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
NEMETORSZAG

www.kompernoss.com
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Uvod

Iskrene Eestitke ob nakupu vade nove naprave!

Odloili ste se za sodoben in kakovosten izdelek. Navodila za uporabo so
sestavni del izdelka. Vsebujejo pomembna navodila za varnost, uporabo in
odstranitev naprave med odpadke. Preden zaénete izdelek uporabljati, se
seznanite z vsemi navodili za uporabo in varnost. Izdelek uporabljajte samo
na opisani nadin in le za navedena podrogja uporabe. Ob predaiji izdelka
tretji osebi zraven priloZite vso dokumentacijo.

Avtorske pravice
Ta dokumentacija je zad¢itena z avtorskimi pravicami.

Vsakrdno razmnoZevanije oz. ponatis, tudi deloma, in prikazovanie slik, tudi
v spremenjenem stanju, so dovoljeni le s pisnim dovolienjem proizvajalca.

Omejitev odgovornosti

Vse tehniéne informacije, podatki in navodila za prikljucitev ter uporabo
naprave, ki so navedeni v teh navodilih, ustrezajo zadnjemu stanju informacij
neposredno pred tiskanjem in so rezultat nasih dosedaniih izkusenj ter ugotovitev
in v skladu z nasim najboljgim znanjem.

Iz podatkoy, slik in opisov v teh navodilih ni mogoge izpeljevati nikakrinih
zahtevkov.

Proizvajalec ne prevzame nikakrine odgovornosti za 3kodo, nastalo zaradi
neupostevanja teh navodil, nepredvidene uporabe, nestrokovnih popravil,
nedovoljenih sprememb ali uporabe nedovoljenih nadomestnih delov.

Predvidena uporaba

Ta naprava je namenjena izkljuéno za opekanie rezin kruha, opecenca in Zemel
za zasebno uporabo. Naprava ni predvidena za uporabo z drugimi Zivili ali
drugimi materiali.

Naprava je predvidena izkljuéno za uporabo v zasebnih gospodinistvih.
Naprave ne uporabljajte v poslovne namenel!
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Vsebina kompleta

Naprava ob nakupu standardno vsebuje naslednje sestavne dele:
® opekad kruha

® nastavek za Zemlje

® navodila za uporabo

1) Napravo in navodila za uporabo vzemite iz 3katle.

2) Odstranite ves embalazni material.

OPOMBA

> Preverite, ali komplet vsebuije vse sestavne dele in ali ti nimajo vidnih
poskodb.

> V primeru nepopolne dobave ali poskodb zaradi pomanikljive embalaze
ali prevoza se obmite na telefonsko servisno sluzbo (glejte poglavie
Pooblaséeni serviser).

Odlaganje embalaze med odpadke

Embalaza napravo varuje pred poskodbami med prevozom. EmbalaZni materiali
so izbrani glede na svojo ekolosko primernost in tehniéne vidike odstranjevanja,
zato jih je mogoce reciklirati.

@ Vrnitev embalaze v cikel materialov prihrani surovine in zmanisa koligino
%@ odpadkov. Nepotrebne embalazne materiale zavrzite med odpadke v skladu

z veliavnimi lokalnimi predpisi.

OPOMBA

> Ce je fo mogoge, med garancijsko dobo naprave originalno embalazo
shranite, da lahko napravo v primeru uveljavljanja garancije pravilno
zapakirate.

Upostevaijte oznake na razliénih embalaznih materialih in jih po potrebi locite.
Embalazni materiali so oznaceni s kraticami (a) in 3tevilkami (b) z naslednijim
pomenom:

1-7: umetne snovi,

20-22: papir in karton,

80-98: sestavlieni materiali.
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Opis naprave
Slika A:

@ upravljalna fipka

@ sponka za kabel

@ tipka »Odtajanie« i)

O tipka »Segrevanje« |

O tipka »Stop« ]

O regulator zapedenosti

Slika B:

© nostavek za Zemlje

0O odprtine za peko

O nastavek za navijanje kabla

@ predal za drobtine

Tehnicni podatki

Napetost 220-240 V~ (izmeniéni tok), 50-60 Hz

Poraba moéi 850 W

Q'P Vsi deli te naprave, ki pridejo v stik z Zivili,
so primerni za stik z Zivili.
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Varnostna navodila

NEVARNOST ELEKTRICNEGA UDARA!

» Ce je elektriéni prikljuéni kabel pri tej napravi poskodovan, ga
mora zamenjati proizvajalec, njegova servisna sluzba ali
podobno usposobliena oseba, da ne pride do nevarnosti.

» Napravo uporabljajte samo v suhih prostorih in ne na pros-
tem.

Naprave nikoli ne potopite v vodo ali druge tekocine! Sicer
obstaja smrina nevarnost zaradi elekiri¢nega udara.

~ V odprtine za peko nikoli ne vtikajte kosov pribora ali drugih
kovinskih predmetov.

» Zagotovite, da naprava nikakor ne more priti v stik z vodo.
Naprave nikoli ne uporabljajte v bliZini vode ali poleg posode
s tekocino.

~ Pazite, da se elektriéni kabel med delovanjem nikoli ne navlazi
ali omo¢i. Kabel speljite tako, da se nikjer ne zatika in da se
ga ne da poskodovati na kak drugaéen nadin.

» Po uporabi omrezni vti¢ zmeraj potegnite iz vti¢nice, da
prepredite nehoteni vklop.
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/\ OPOZORILO! NEVARNOST TELESNIH POSKODB!

» Otroci od 8. leta starosti naprej in osebe z zmanjSanimi fiziéni-
mi, zaznavnimi ali duSevnimi sposobnostmi ali s pomanikljivimi
izkudnjami in/ali znanjem smejo to napravo uporabljati le, &e jih
pri tem nekdo nadzoruje ali jih je poudil o varni uporabi napra-
ve in so razumeli nevarnosti, ki izhajajo iz uporabe naprave.

» Ofroci se z napravo ne smejo igrati.

» Oftroci ne smejo naprave Cistiti ali je vzdrZevati kot uporabniki,
razen e so starej$i od 8 let in dela izvajajo pod nadzorom.
Otrokom, ki so mlajsi od 8 let, pribliZevanje napravi in prikljuéni
napeljavi ni dovoljeno.

» Deli naprave se med obratovanjem lahko segrejejo.

Zaradi tega prijemajte samo upravljalne elemente.

» Napravo uporabljajte samo na stabilni, nedrsedi in ravni povr-
Sini.

» Naprave ne uporabljajte z zunanjo stikalno uro ali lo&enim
daljinskim sistemom.

» Elektriéni kabel v celoti odvijte z nastavka za navijanje kabla,
preden napravo zaénete uporabljati.

» Obstaja nevarnost opeklin, &e ne uporabljate standardnega
kruha za opekanje! Zaradi manjse velikosti ali oblike obstaja
nevarnost, da se pri jemanju opecenega kruha iz naprave
dotaknete njenih vro&ih delov.

POZOR! NEVARNOST POZARA!

~ Zivilo se lahko med peko vname! Naprave zato nikoli ne
postavljajte v bliZino ali pod gorljive predmete, $e posebej ne
pod zavese ali vise¢e omarice.

» Naprave ne smete uporabljati v bliZini gorecih predmetov.
» Opekada med uporabo nikoli ne pokrivaite.
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Nasveti za uporabo

Postavitev

Ne uporabljajte prevelikih ali predebelih rezin kruha, saj se lahko hitro
zataknejo. Ce se rezine kruha zataknejo, najprej povlecite elekiriéni v iz
elekiri¢ne vti¢nice. Zataknjene rezine kruha odstranite s pomogjo tope lesene
palice (npr. z roéajem Eopica). Pri tem se ne dotikajte grelnih Zic.

Razliéne vrste kruha in razlika v vlaznosti ter debelini posameznih rezin
vplivajo na zapecenost kruha za opekanie. Kruh za opekanje po moznosti
vedno hranite v zaprti embalaZi. Vedno najprej poskusite peéi pri niZji
stopniji zapecenosti.

NiZjo stopnjo zape&enosti uporabljajte, kadar opekate suh kruh, saj se
ta zapece hitreje kot svez kruh.

Za temnejsi kruh izberite vi§jo stopnjo zape&enosti kot za bolj svetel kruh,
na primer beli.

Stevilke pri regulatorju zape&enosti @ niso podatki o éasu. Namenijene so
izklju&no kot orientacija v zvezi s stopnjo zape&enosti.

Da prepregite pregrevanje opekaca in dosezete enakomerno zape&enost
kruha, med dvema postopkoma opekanja po&akaijte priblizno 15 sekund.

Naijvidjo stopnjo regulatoria zape&enosti @ uporabljaite le za velike rezine
temnega kruha. Svetel kruh se pri tej stopnii nastavitvi zape&enosti zazge in
postane neuziten. Poleg tega lahko pride do nastanka dima. V tem primeru
takoj pritisnite tipko »Stop« P1@in povlecite elektriéni vtic iz elektri¢ne
vticnice.

POZOR! NEVARNOST POZARA!

>

Naprave nikoli ne postavljajte v bliZino ali pod gorljive predmete, Se posebej
ne pod zavese ali visece omarice. Obstaja nevarnost pozaral

Kabel v celoti odvijte z nastavka za navijanje kabla @ in ga speljite skozi
sponko za kabel @.

Napravo postavite na ravno in toplotno odporno podlago.

Elektriéni vti¢ vtaknite v elekiriéno vtiénico.

OPOMBA

>

STS 850 E1

Ko opekaéa ne uporabljate vec, elekiriéni vti¢ zmeraj potegnite iz elekiri¢ne
vti¢nice. Samo tako naprava ne bo pod tokom.
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Pred prvo uporabo

B Opekag trikrat uporabite brez kruha pri najv
zapedenosti »6«.

B Opekaé potem ocistite, kot je opisano v poglaviu »Cidéenjex.

OPOMBA
> Upravljalna tipka @ se zaskoci samo pri priklju¢enem elektricnem kablu.

> Pri prvi uporabi lahko nastane rahel smrad (mogoée tudi malo dima). Ta je
normalen in se ez nekaj ¢asa porazgubi. Prosimo, poskrbite za zadostno
prezraéenje. Na primer tako, da odprete okno.

Uporaba

Nastavitev stopnje zapecenosti

Zeleno stopnjo zape&enosti od »svetlo« (1) do stemno« (6) lahko brezstopenjsko

nastavite z regulatorjem zape&enosti @.

Opekanje

POZOR! NEVARNOST POZARA!

> Med delovanjem opekacéa odprtin za peko @ ne prekrivajte. Obstaja nevar-
nost pozara! Naprava se lahko nepopravljivo poskoduije!

OPOMBA

> Ce vstavite v opeka& samo eno rezino za opekanie, obrnite regulator zapee-
nosti @ za priblizno 1 stopnjo nazaj, da dosezete enako zapecenost, kot e bi
vstavili dve rezini za opekanie.

1) Po nastavitvi Zelene stopnje zapecenosti vstavite kruh v odprtino za peko @.

2) Upravljalno tipko @ pritisnite navzdol. Samodejno centriranje kruha vstavljeno
rezino kruha v reZi za peko @ pomakne na sredino. Med postopkom opekanija
sveti kontrolna lucka v tipki »Stop« 21 @.

3) Ko je Zelena zapecenost dosezena, se opeka& samodejno izklopi in rezine
kruha se dvignejo. Kontrolna lu¢ka ugasne.
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Prekinitev opekanja

Ce zelite postopek opekanja prekiniti, prifisnite fipko »Stop« F] @.
Opekag se izklopi in rezine kruha se pomakneijo ven.

Funkcija segrevanja

Funkcija segrevanja omogoéa, da kruh segrejete, ne da bi ga zapekli.
Na primer, &e se je opeen kruh ohladil. Kruh se segreva le kratek &as.

1) Vstavite kruh in upravljalno tipko @ pritisnite navzdol.
2) Prifisnite tipko »Segrevanje« 7 @. Vgrajena kontrolna lugka sveti.

3) Ko se kruh znova segreje, se naprava samodeijno izklopi in rezine kruha
se ponovno pomaknejo navzgor.

OPOMBA

> Za ponovni izklop funkcije segrevanja znova pritisnite tipko »Segrevanije«
1 @. Vgrajena kontrolna lucka ugasne, postopek segrevania se nadaljuje
kot obigajen postopek opekanija.

Funkcija odtajanja

S pritiskom fipke »Odtajanje« ] @ lahko odtajate in opedete tudi zamrznjen
kruh za opekanie. Pri tem opeka¢ kruh za opekanije najprej pocasi segreje.
Z vklopom funkcije odtajanja pri zamrznjenem kruhu za opekanje dosezete
enako zapecenost kot pri obi¢ajnem opekanju svezega kruha za opekanie.

1) Po nastavitvi Zelene stopnje zapecenosti vstavite kruh v odprtino za peko @.
2) Upravljalno tipko @ pritisnite navzdol.
3) Pritisnite tipko »Odtajanje« *@. Vgrajena kontrolna lu¢ka sveti.

4) Ko je postopek odtajanija in peke konéan, se opeka& samodejno izklopi,
kontrolna lu¢ka v tipki »Odtajanje« kil ) ugasne in rezine kruha se
pomakneijo ven.

OPOMBA

> Za ponovni izklop funkcije odtajanja znova pritisnite tipko »Odtajanje« [}
©. Vgrajena kontrolna lugka ugasne, postopek odtajanja pa se nadaljuje
kot obigajen postopek opekanija.
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Hrustljavo segrevanje zemelj

Zemelj nikoli ne poloZite neposredno na opekag, temveé zmeraj uporabljajte
nastavek za zemlie @.

1) Razprite oporni nogi nastavka za zemlie @.

2) Nastavek za Zemlie @ postavite na napravo, tako da oporni nogi segata
v odprtini za peko @ in da pre¢ka med odprtinama za peko @ sega
v vdolbini opornih nog. Tako nastavek za Zemlie @ varno stoji na napravi.

3) Na nastavek za Zemlie @ polozZite Zemlje in zaZenite postopek opekanija.
Regulator zape&enosti @ prestavite na zeleno stopnjo zape&enosti.
Priporo¢amo nastavitev stopnje zape&enosti na 2, vendar lahko nastavitev
prilagajate Zivilu za opekanje in osebnemu okusu.

OPOMBA
> Zemlje so po peki zelo vroce.

4) Ko se opekaé izklopi, Zemljo obmite, da se zapece 3e na drugi strani, in
opekag znova vklopite.

5) Ko nastavka za Zemlje @ ne potrebujete ve¢, ga lahko prakti¢no shranite:
— Pocakaijte, da se nastavek za Zemlie @ ohladi.
— Vzemite ga z naprave.

— Znova zloZite oporni nogi nastavka za zemlie @.

Predal za drobtine
Med peko se odpadle drobtine zbirajo v predalu za drobtine .
1) Za odstranitev drobtin potegnite predal za drobtine (O ven.
2) Drobtine odstranite.

3) Predal za drobtine @ potisnite nazaj v opekag, tako da se slisno zaskoéi.
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Ciséenje

NEVARNOST ELEKTRICNEGA UDARA!

> Pred za&etkom &id&enja naprave najprej izvlecite elektriéni vtic iz elektri¢ne
vicnice.
Naprave nikoli ne potopite v vodo ali druge tekogine! Sicer obstaja
smrtna nevarnost zaradi elektriénega udara.

/\ OPOZORILO! NEVARNOST TELESNIH POSKODB!

> Pred ¢isenjem naj se opekac ohladi. Nevarnost opeklin!

POZOR! MATERIALNA SKODA!

> Za &id&enje ne uporabljajte nobenih ostrih ali agresivnih sredstev.
Taka sredstva poskodujejo povriino naprave.

B Ohije odistite s suho krpo ali z rahlo navlazeno krpo.
B Nastavek za Zemlje @ obrisite z viazno krpo.

B Da se izognete nevarnosti poZara, redno ¢&istite predal za drobtine (.

Shranjevanje
B Opekat odistite, kot je opisano v poglavju »Cis&enije«.
B Elektri¢ni kabel na nastavek za navijanje kabla @ ovijte na spodnii strani
opekaga:

B Opekag hranite na suhem.
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Odpravljanje napak

Motnja

Naprava ne deluje.

Rezine opecdenca
so prevec temno

zapecene.

Rezine kruha se ne

opecejo.

Upravljalna tipka @ se
ob pritiskanju navzdol

ne zaskodi.

Vzrok

Elektrieni vti& ni vtaknjen
v elektriéno vtiénico.

Naprava je okvarjena.

Nastavljena je previsoka
stopnja zapedenosti.

Nastavliena je prenizka
stopnja zapecenosti.

Elektrieni vti& ni vtaknjen
v elektricno vti¢nico.

Naprava je okvarjena.

Odstranjevanje med odpadke

Naprave nikakor ne odvrzite med obi¢ajne gospodinjske

odpadke.

Resitev

Elektrieni vti¢ prikljucite
na elektriéno omrezje.

Obrnite se na servisno
sluzbo.

Prestavite regulator
zapecenosti @ niZje.

Regulator zapecenosti @
nastavite visje.

Elektrini vti¢ vtaknite
v elektriéno vti¢nico.

Obrnite se na servisno
sluzbo.

Za ta izdelek velja evropska direktiva 2012/19/EU o odpadni
elektri¢ni in elektronski opremi (angl. Waste Electrical and

Electronic Equipment).
Odpadno napravo oddaite pri podjetju, registriranem za odstranjevanje

odpadkov, ali pri svojem komunalnem podjetju za odstranjevanje odpadkov.
Upostevaite trenutno veljavne predpise.
Ce o &em niste prepri¢ani, se obrnite na svoje podjetie za odstranjevanije

odpadkov.

5 W O moznostih za odstranitev neuporabne naprave povprasaite pri svoji obeinski

%ﬂ ali mestni upravi.
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Proizvajalec

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMCIJA

WWW. kompernass.com

Pooblaséeni serviser

(sD) Servis Slovenija
Tel.: 080080917
E-Mail: kompernass@lidl.si

[IAN 364649 2101

Garancijski list

1.

S tem garancijskim listom Kompernass Handels GmbH jamé&imo, da bo izdelek v garan-
cijskem roku ob normalni in pravilni uporabi brezhibno deloval in se zavezujemo, da
bomo ob izpolnjenih spodaj navedenih pogojih odpravili morebitne pomanikljivosti in
okvare zaradi napak v materialu ali izdelavi oziroma po svoji presoji izdelek zamenjali
ali vrnili kupnino.

Garancija je veljavna na ozemlju Republike Slovenije.

Garancijski rok za proizvod je 3 leta od datuma izrocitve blaga. Datum izroitve blaga
je razviden iz racuna.

Kupec je dolzan okvaro javiti poobla3&enemu servisu oziroma se informirati o nadaljnjih
postopkih na zgoraj navedeni telefonski stevilki. Svetujemo vam, da pred tem natanéno
preberete navodila o sestavi in uporabi izdelka.

Kupec je dolZzan pooblaséenemu servisu predloZiti garancijski list in racun, kot potrdilo in
dokazilo o nakupu ter dnevu izroéitve blaga.

V primeru, da proizvod popravlja nepoobla3&eni servis ali oseba, kupec ne more uve-
liavljati zahtevkov iz te garancije.

Vzroki za okvaro oziroma nedelovanie izdelka morajo biti lastnosti stvari same in ne
vzroki, ki so zunaj proizvajaléeve oziroma prodajaleve sfere. Kupec ne more uveljav-
liati zahtevkov iz te garancije, &e se ni drzal prilozenih navodil za sestavo in uporabo
izdelka ali ée je izdelek kakorkoli spremenjen ali nepravilno vzdrzevan.

Jam&imo servisiranje in rezervne dele za minimalno dobo, ki je zahtevana s strani
zakonodaie.

9. Obrabni deli oz. potro$ni material so izvzeti iz garancije.

Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garancije se nahajajo na dveh logenih dokumentih
(garancijski list, racun).

STS 850 E1 Sl 27



SILVERCREST'

11. Ta garancija proizvajalca ne izkljuuje pravic potrosnika, ki izhajajo iz odgovornosti
prodajalca za napake na blagu.

Prodajalec:
Lidl Slovenija d.o.0. k.d., Pod lipami 1, SI-1218 Komenda
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Uvod
Srde&ne vam gratulujeme ku kipe tohto nového pristroja.
Rozhodli ste sa tym pre vysokokvalitny vyrobok. Névod na pouzivanie je si&asfou
tohto vyrobku. Obsahuje déleZité pokyny tykajice sa bezpeénosti, pouzivania
a likvidacie. Pred pouzivanim tohto vyrobku sa oboznamte so vietkymi pokynmi
na ovlddanie a bezpe&nostnymi pokynmi. Vyrobok pouZivaite iba tak, ako je tu
opisané a iba v tych oblastiach pouzitia, ktoré si tu uvedené. Pri odovzddvani
vyrobku tretej osobe s nim odovzdaite aj vietky podklady.

Autorské prava
Tato dokumentdcia je chrénend podla zdkona o autorskych pravach.

Akékolvek rozmnozZovanie alebo dotlag, aj &iastkova, ako aj reprodukcia obrdzkov,
aj v zmenenej podobe, je povolend len s pisomnym sthlasom vyrobcu.

Obmedzenie ruéenia

Vetky v tomto ndvode na pouZivanie uvedené technické informécie, Gdaje a poky-
ny na pripojenie a obsluhu zodpovedajd najnoviiemu stavu pri odovzdévani do
tlage a zohladfuju s najlepim vedomim nase doterajsie skdsenosti a znalosti.

Z Gdajov, zobrazeni a opisov v tomto ndvode nemozno odvodzovat Ziadne
ndroky.

Vyrobca nepreberd Ziadnu zdruku za $kody, ktoré vzniknd nedodrzanim tohto
ndvodu, nesprévnym pouzivanim, neodbornymi opravami, nepovolenymi zmenami
alebo pouzitim nepovolenych néhradnych dielov.

Pouzivanie primerané ucelu

Tento pristroj je uréeny vyluéne na opekanie krajcov chleba, hrianok a Zemliciek
pre sUkromné pouzivanie. Nie je uréeny na pouzitie s inymi potravinami alebo
materidlmi.

Tento pristroj je uréeny vyluéne na pouzivanie v domdécnosti. NepouzZivaijte ho
komeréne!
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Obsah dodavky

Pristroj sa $tandardne dodéva s nasledujicou vybavou:
® Hriankovad

® Nadstavec na peéivo

® Ndvod na pouzivanie

1) Vyberte pristroj a ndvod na pouzivanie z obalu.

2) Odstrante vietok baliaci materidl.

UPOZORNENIE

> Skontrolujte doddvky, &i je kompletnd a bez viditelnych poskodent.

> V pripade nekompletnej doddvky alebo poskodeni spdsobenych zlym
balenim alebo prepravou sa obréfte na zdkaznicku linku servisu (pozri
kapitolu Servis).

Likvidacia obalovych materialov

Obal chréni pristroj pred poskodenim pri preprave. Volba obalovych materiglov
zohladfuje ekologické a likvidaéno-technické hladiskd, a preto si tieto materidly
recyklovatelné.

@ Vrdtenie obalovych materidlov spéf do obehu Setri surovinami a zniZuje néklady

% na odpad. Nepotrebné obalové materidly zlikvidujte podia miestne platnych
predpisov.

UPOZORNENIE

> Podla moznosti si odloZte obalové materidly pocas zaruénej doby pristroja,
aby ste mohli pristroj v pripade uplatiovania zaruky spravne zabalif.

Dbaite na oznaéenie na rozli¢nych obalovych materidloch a tieto pripadne
zvI@¥f roztriedte. Obalové materidly s oznacené skratkami (a) a &islicami (b) s
nasledujicim vyznamom:

1-7: plasty,

20-22: papier a lepenka,

80-98: kompozitné materidly.
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Opis pristoja

Obrazok A:
Ovlédaci klaves
Kdblovéa svorka
Klaves ,Rozmrazenie” %
Kléves ,Zohrievanie” ]
Klaves ,Stop” #

Regulator zhnednutia

Q0000 Q

Obrazok B:
© Nadstavec na pegivo

0O Opekacie sachty
© Ulozny priestor na kébel

@ Zasuvka na omrvinky

Technické Udaje

Napétie 220 -240V ~ (striedavy prdd), 50 - 60 Hz

Spotreba 850 W

Q'P Vsetky Casti tohto pristroja, ktoré prichddzaji do kontaktu
s potravinami, s bezpecéné pre potraviny.
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Bezpecnostné pokyny

NEBEZPECENSTVO URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM

» Ak sa pripojny siefovy kdbel tohto pristroja poskodi, musi sa
nechat vymenit vyrobcom alebo jeho zdkaznickym servisom
alebo podobne kvalifikovanou osobou, aby sa zabranilo
ohrozeniam.

~ Pristroj pouZivaite len v suchych a uzavretych priestoroch, nie
vonku.

@ Nikdy nepondraijte pristroj do vody ani do inych tekutin!
V opaénom pripade hrozi smrtelné nebezpelenstvo Grazu
elektrickym prodom.

» Neddvaijte pribor ani iné kovové predmety do hriankovace;j
Sachty.

» Zabezpecte, aby tento pristroj nikdy nemohol prist do styku
s vodou. Nikdy nepouzivaite pristroj v blizkosti vody ani pri
Ziadnych nddobdch, ktoré obsahuji vodu.

» Daijte pozor na to, aby siefovd $nira pocas prevadzky nikdy
nenavlhla. Vedte ju tak, aby sa nikde nemohla zachytif alebo
inak poskodit.

» Po kazdom pouZiti vytiahnite siefovd zdstréku zo zdsuvky, aby
ste zabranili néhodnému zapnutiu pristroja.
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/A POZOR! NEBEZPECENSTVO URAZU!

~ Tento pristroj mdZu pouzZivat deti od 8 rokov, ako aj osoby so
znizenymi fyzickymi, senzorickymi alebo mentdlnymi schop-
nostami, pripadne s nedostatoénymi skisenosfami alebo
znalostami, ak s pod dozorom alebo boli dostatocne
poucené o bezpecnom pouzivani pristroja a pochopili z toho
vyplyvajice rizikd.

> Deti sa s pristrojom nesm0 hraf.

~ Cistenie a uzivatelski ddrzbu nesmd vykondvat deti, okrem
pripadoyv, ak sU stariie neZ 8 rokov a si pod dozorom. Deti
mladsie neZ 8 rokov treba udrZiavat dalej od pristroja
a siefovej $nlry.

» Diely pristroja mézu byt pocas prevédzky horice. Preto sa
dotykajte len ovlddacich prvkov.

» Pristroj pouzZivajte len na stabilnej, nedmyklavej a rovnej
ploche.

» Na riadenie pristroja nepouZivaijte Ziadne externé spinacie
hodiny ani samostatny systém dialkového ovlddania

» Pred pozivanim pristroja celkom odvifite siefovi $niru.

» Hrozi nebezpeéenstvo popdlenia, ked nepouZijete $tandardny
toastovy chlieb. Z dévodu mensej velkosti alebo formy hrozi
nebezpedenstvo, Ze sa pri vyberani hrianky dotknete hordcich
casti.

POZOR! NEBEZPECENSTVO POZIARU!

» Opekané potraviny sa méZu vznietit! Preto nikdy nekladte
pristroj na miesta, ktoré si v blizkosti horlavych predmetov

alebo pod nimi, predovietkym nie pod zdclony alebo zévesné
skrinky.

» Pristroj sa nesmie pouzivaf v blizkosti horlavych materidlov.

» Nikdy nezakryvaijte hriankovag, ked sa pouziva.
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L] ~ o .
Tipy pre pouzivanie
B Nepouzivajte prili§ velké alebo hrubé platky, pretoze sa lahko zachytia.
Ak sa platky chleba zachytia, najprv vytiahnite siefovi zastreku zo zasuvky.
Zachytené pldtky chleba uvolnite tupou drevenou pali¢kou (napr. rigkou
Stetca). Nedotknite sa pritom vyhrievacich drétov.

B Rozdiely v druhu chleba, vlhkosti a hribke jednotlivych platkov majo vplyv
na hnednutie. Preto treba toastovy chlieb uskladiiovat podla moznosti
v uzavretom baleni. Vzdy najprv vyskisaijte niz3i stupei zhnednutia.

B NiZsi stupen zhnednutia pouzite, ked opekdte suchy chlieb, lebo suchy
chlieb hnedne rychlejsie nez Zerstvy.

B Pre tmavy chlieb zvolte vy3si stupefi zhnednutia nez pre svetly, napriklad

biely chlieb.

B Cisla na reguldtore zhnednutia @ nie st ddaje Easu. SliZia len ako orientagné
pre stupefi zhnednutia.

B Na zabrdnenie prehriatia hriankovaca a na zabezpeéenie rovnomerného
hnednutia chleba pockajte medzi dvoma opekaniami asi 15 sekind.

B Naijvyssi stupeh na reguldtore zhnednutia @ pouZivajte len na velké krajce
tmavého chleba. Svetly chlieb by sa na tomto stupni pripdlil a bol by nepo-
vzitelny na jedenie. Okrem toho méze déjst aj k dymeniu. V takom pripade
ihned' stlacte tlagidlo ,Stop” #1@a vytiahnite siefovl zéstreku zo zdsuvky.

Instalacia

POZOR! NEBEZPECENSTVO POZIARU!

> Preto nikdy nekladte pristroj na miesta, ktoré si v blizkosti horfavych predme-
tov alebo pod nimi, predovietkym nie pod zdclony alebo zdvesné skrinky.

B Uplne odvifite kdbel z Glozného priestoru na kébel @ a vedte ho cez svorku

kabla @.
B Pristroj postavte na rovny a stabilny podklad.

B Zasunte zastreku do elektrickej zasuvky.

UPOZORNENIE

> Ked' hriankovaé nepouZivate, vzdy vytiahnite zdstreku z elekirickej z&suvky.
Len po vytiahnuti zéstréky zo zasuvky je spotrebi¢ odpojeny od elektricke;
siete.
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Pred prvym uvedenim do prevadzky

B Zapnite hriankovaé 3 bez chleba pri nastaveni stupfia zhnednutia
na maximum ,6".

B Potom hriankovag vy&istite podla opisu v kapitole , Cistenie”.

UPOZORNENIE

> Ovlddacie tlacidlo @ sa zaaretuie, len ak je pripojend siefovd $nira.

> Pri prvom pouziti méZe vznikaf mierny zdpach (moZny je aj mierny dym). To je
celkom normélne a po kratkom Ease tento jav zmizne. Zabezpedte dostatoéné
vetranie. Napriklad otvorte okno.

Ovladanie

Nastavenie stupna zhnednutia

Pozadovany stupen zhnednutia od ,svetly” (1) po ,tmavy” (6) sa d& plynule
nastavit reguldtorom zhnednutia @.

Hriankovanie

POZOR! NEBEZPECENSTVO POZIARU!

> Pocas pouzivania hriankovada nezakryvaite opekacie $achty @. Hrozi nebez-
pecenstvo poziaru! Pristroj by sa mohol neopravitelne poskodif!

UPOZORNENIE

> Ak do hriankovaéa vloZite len jednu hrianku, otoéte reguldtor zhnednutia @ o
priblizne cca 1 stupef spéf, aby ste dosiahli rovnaké zhnednutie ako s
1 hriankami.

1) Po nastaveni pozadovaného stupia zhnednutia vlozte chlieb do hriankovacej
achty @.

2) Stlacte ovlddacie tlagidlo @ nadol. Automatické vystredenie chleba vystredi
vlozeny chlieb v hriankovacej $achte @. Pocas hriankovania svieti v tlacidle
,Stop” 371 @ integrovand kontrolka.

3) Po dosiahnuti pozadovaného stupfia zhnednutia sa hriankova& automaticky
vypne, pldtky chleba sa znova vysund nahor a kontrolka zhasne.
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Prerusenie hriankovania

Ked' chcete prerusit hriankovanie, stlacte tlacidlo ,Stop” [#] @. Hriankovad sa
vypne a platky chleba sa vysund nahor.

Funkcia ohrievania
Zohrievanie umozfiuje zohriat chlieb bez jeho zhnednutia. Napriklad ked' ope&eny
chlieb vychladne. Chlieb sa len krétko zohreje.

1) Vlozte chlieb a stlac¢te ovladacie tlagidlo @ nadol.
2) Stlagte kldves ,Zohrievanie” [“] @. Rozsvieti sa integrované kontrolné svetlo.

3) Ked sa chlieb opdf zohreje, pristroj sa automaticky vypne a plétky chleba
sa vysunU nahor.

UPOZORNENIE

> Na opdtovné zapnutie funkcie ohrievania stlacte este raz kldves ,Zohrie-
vanie” [“1 @. Integrovand kontrolka zhasne a postup ohrievania bude
pokra&ovat ako beZny postup hriankovania.

Funkcia rozmrazovania

Po stlageni tlacidla rozmrazovania %] @ sa zmrazeny toastovy chlieb rozmrazi
a ohriankuje. Hriankova& bude pritom ohrievaf chlieb pomaly. Aktivovanim
funkcie rozmrazovania sa pritom pri hlboko zmrazenej hrianke dosiahne rovnaké
zhnednutie ako pri normdlnych hriankach z &erstvého chleba na hrianky.

1) Po nastaveni pozadovaného stupiia zhnednutia viozte chlieb do hriankovacei
Sachty ©.

2) Stlagte ovlddacie tlagidlo @ nadol.

3) Stlacte tlacidlo rozmrazovania [#] @. Rozsvieti sa integrované kontrolné svetlo.

4) Po skonéeni rozmrazovania a hriankovania sa hriankova¢ automaticky vypne,

v tlacidle rozmrazovania {#] @ integrovand kontrolka zhasne a pldtky
chleba sa vysuni nahor.

UPOZORNENIE

> Na opdtovné vypnutie funkcie rozmrazovania stlacte este raz kldves ,Roz-
- g .
mrazovanie” %] €. Integrovand kontrolka zhasne a postup rozmrazovania
bude pokracovaf ako bezny postup hriankovania.
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Zohrievanie zemli do chrumkava

Nikdy neumiestfiujte Zemle priamo na hriankovag, ale vzdy pouzite nadstavec
na pecivo @.

1)
2)

3)

Vyklopte obe oporné nohy nadstavca na pecivo @.

Postavte nadstavec na pecivo @ na pristroj tak, aby oporné nohy zapadali
do opekacich $acht @ a mostik medzi opekacimi Sachtami @ zapadal do
vyhlbenin otvorov na opekanie. Nadstavec na peéivo @ je takto bezpeine
umiestneny na pristroji.

Polozte pecivo na nadstavec na pecivo @ a spustite opekanie. Nastavte
regulator zhnednutia @ na pozadovany stuped zhnednutia. Odporic¢ame
nastavif stupefi zhnednutia 2, nastavenie si viak mézete [ubovolne zvolif
podla potraviny a osobnej chuti.

UPOZORNENIE

> Po hriankovani st Zemle velmi horice.

4)

5)

Len o sa hriankovag vypne, otodte Zemle tak, aby sa opekala druhd strana,
a znova zapnite hriankovaé.

Ked nadstavec na pecivo @ nepotrebuijete, mdZete ho uschovaf s Gsporou
miesta:

— Pockaite, az nadstavec na pecivo @ vychladne.
— Vyberte ho z pristroja.

— Oporné nohy nadstavca na pecivo @ opét sklopte.

Zasuvka na omrvinky

Pri hriankovani sa padaijice omrvinky zhromazdia v zésuvke na omrvinky @.

1)
2)
3)

38 SK

Pre odstrénenie omrviniek vytiahnite z&suvku na omrvinky .
Odstraiite omrvinky.

Zasuhte zasuvku na omrvinky ) znova do hriankovaca tak, aby citelne
zaklapla.
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Cistenie

NEBEZPECENSTVO URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM

> Pred Cistenim zariadenia najprv vytiahnite zéstrcku zo siefovej zdsuvky.

Nikdy nepondrajte pristroj do vody ani do inych tekutin! V opaénom
pripade hrozi smrtelné nebezpedenstvo Grazu elektrickym prodom.

/\ POZOR! NEBEZPECENSTVO URAZU!

> Pred cistenim nechaite hriankova¢ vychladndt. Nebezpecenstvo popdlenial

POZOR! VECNE SKODY!

> Nepouzivajte Ziadne agresivne alebo drsné istiace prostriedky.
Poskodili by ste nimi povrch pristroja.

B Teleso vyéistite suchou handrou alebo mierne navlhéenou utierkou.
B Nadstavec na pecivo @ utrite vihkou utierkou.

B Aby ste sa vyhli nebezpe&enstvu poziaru, v pravidelnych intervaloch
vyprézdhuijte zasuvku na omrvinky (.

Skladovanie

B Hriankovag vydistite tak, ako je uvedené v kapitole ,Cistenie”.

B Siefovy kabel navifite do Glozného priestoru na kdbel @ na spodnej strane
hriankovaca:

—— ]

B Hriankovaé uschovdvaite na suchom mieste.
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Odstranovanie poruch

Porucha Pri¢ina Néprava

Siefovd zastreka nie je
zasunutd do elekirickej  Zapojte zdstreku do siete.

e . zdsuvky.
Pristroj nefunguije.

V tomto pripade sa obratte

Pllkive] [ [pel et na zdkaznicky servis.

Nastavte reguldtor zhned-
nutia @ na trochu nizsi
stupen.

Platky toastového chleba  Je nastaveny prili vysoky
s0 prili§ tmavé. stupef zhnednutia.

Nastavte reguldtor
zhnednutia @ na trochu
vyssi stupen.

Platky toastového chleba  Je nastaveny prili§ nizky
nie sG ohriankované. stupef zhnednutia.

Siefovd zastreka nie je
zasunutd do elekirickej
zésuvky.

Zasunte siefovd zdstreku do
Ovlédacie tlacidlo @ po z8suvky.
stlaéeni nadol
nezaklapne.

Obrdfte sa na zdkaznicky

Pristroj je pokazeny. .
lep 4 servis.

Likvidacia
Pristroj v Ziadnom pripade nevyhadzujte do normélneho domového
odpadu. Na tento vyrobok sa vztahuje eurépska smernica
2012/19/EU o opotrebovanych elektrickych a elektronickych
spotrebicoch.
Zlikvidujte pristroj v prisludnom zariadeni (firme) na likviddciv odpadu. Dodrzte
pritom aktudlne platné predpisy. V pripade pochybnosti sa spojte so zariadenim
na likviddciu odpadu.

O WA Informdcie o moznostiach likviddcie pristroja, ktory doslozil, dostanete na

@A obecnej alebo mestskej sprave.
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Zaruka spoloc¢nosti Kompernass Handels GmbH

Vazend zdkaznika, vazeny zdkaznik,
na tento pristroj mdte zdruku 3 roky od détumu zakipenia. V pripade nedo-
statkov tohto vyrobku mate préva vyplyvajice zo zdkona voéi predajcovi tohto

vyrobku. Tieto Vade prava vyplyvajice zo zdkona nie s obmedzené nasou
zdrukou, uvedenou niZsie.

Zaruéné podmienky

Zé&ruénd doba za&ina plyndf détumom zakipenia. Prosim, uschovaite si poklad-
niény blok. Tento bude potrebny ako dékaz o zakipeni.

Ak v priebehu troch rokov od datumu zakdpenia tohto vyrobku déjde k chybe
materidlu alebo vyrobnej chybe, vyrobok véam - podla nésho uvézenia -
bezplatne opravime, vymenime alebo uhradime kipnu cenu. Podmienkou tohto
zéruéného plnenia je, Ze podas trojroénej lehoty sa poskodeny pristroj a doklad
o zakdpeni (pokladnigny blok) predloZi so struénym opisom, v ¢om spodiva
nedostatok pristroja a kedy sa vyskytol.

Ak je chyba pokrytd nadou zarukou, zasleme Vam spét opraveny alebo novy vy-

robok. Opravou alebo vymenou vyrobku nezacina plyndt Ziadna novd zdruénd

doba.

Zaruéna doba a zakonné naroky na odstranenie chyb

Zéruéné doba sa zéruénym plnenim nepredizi. To plati aj pre vymenené a opra-
vené diely. Podkodenia a chyby zistené pripadne uZ pri kipe, sa musia hlésif
okamzite po vybaleni. Po uplynuti zaruénej doby podliehajd pripadné opravy
poplatku.

Rozsah zaruky

STS 850 E1

Pristroj bol starostlivo vyrobeny v stlade s prisnymi smernicami kvality a pred
dodanim bol svedomito preskd3any.

Zé&ruéné plnenie sa vzfahuje na chyby materidlu alebo vyrobné chyby. Této zéruka
sa nevzfahuje na Easti vyrobku, ktoré si vystavené beznému opotrebovaniu a pre-
to ich mozno pokladaf za rychlo opotrebitelné diely, ani na poskodenia krehkych
dielov, ako st napriklad spinage, akumulétory alebo diely vyrobené zo skla.

Tato zaruka zanikd v pripade poskodenia vyrobku neodbornym pouzivanim
alebo neodbornou 4drzbou. Na spravne pouZivanie vyrobku sa musia presne
dodrziavaf vietky pokyny, uvedené v ndvode na obsluhu. Bezpodmieneéne sa
musi zabrdnif pouzZitiv alebo Gkonom, ktoré sa v navode na obsluhu neodport-
&aju alebo pred ktorymi sa varuje.

Vyrobok je uréeny len na sikromné pouZitie a nie na priemyselné pouzivanie.
Zéaruka zaniké pri nesprédvnom a neodbornom zaobchddzani, pri pouZiti nésilia
a pri zésahoch, ktoré neboli vykonané nasim autorizovanym servisom.

SK 11
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Vybavenie v pripade zaruky

Na zaru&enie rychleho vybavenia Vasej Ziadosti postupujte podla nasledujicich
pokynov:

B Na vietky otdzky maite pripraveny pokladni¢ny doklad a &islo vyrobku
(napr. IAN 123456_7890) ako doklad o ndkupe.

B Cislo vyrobku ndjdete na typovom 3titku na vyrobku, na gravire na vyrobku,
na fitulnej stranke ndvodu na obsluhu (dole viavo) alebo ako ndlepku na
zadnej alebo spodnej strane vyrobku.

B Ak déjde k funkénym poruchdm alebo inym nedostatkom, kontaktujte najprv
nizsie uvedené servisné oddelenie telefonicky alebo e-mailom.

B Vyrobok, zaevidovany ako poruchovy, mézete potom spolu s dokladom o
ndkupe (pokladni¢ny blok) a uvedenim popisu chyby a datumu, kedy k nej
doslo, bezplatne odoslaf na adresu servisného strediska, ktord Vam bude
ozndmend.

E&FAE | No webovej stranke www.lidl-service.com si méZete stiahnuf tieto a mnoho
# | dalsich priruciek, vided o vyrobkoch a instalagny softvér.

Pomocou tohto QR-kédu sa dostanete priamo na strénku servi-
su Lidl (www.lidl-service.com) a pomocou zadania ¢isla vyrobku

(IAN) 364649_2101 otvorite vas ndvod na obsluhu.

Servis

(5K Servis Slovensko
Tel. 0850 232001
E-Mail: kompernass@lidl.sk

[1AN 364649 2101 |

Dovozca

Maite na paméti, ze nizsie uvedend adresa nie je adresou servisného strediska.
Najprv kontaktujte uvedené servisné stredisko.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMECKO

www.kompernass.com
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EinfGhrung
Herzlichen Glickwunsch zum Kauf Ihres neuen Gerdtes!

Sie haben sich damit fir ein modernes und hochwertiges Produkt entschieden.
Die Bedienungsanleitung ist Bestandteil dieses Produktes. Sie enthdlt wichtige
Hinweise fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor der
Benutzung des Produkts mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut.
Benutzen Sie dieses Produkt nur wie beschrieben und fir die angegebenen
Einsatzbereiche. Héandigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an
Dritte mit aus.

Urheberrecht
Diese Dokumentation ist urheberrechtlich geschiitzt.

Jede Vervielféltigung bzw. jeder Nachdruck, auch auszugsweise, sowie die
Wiedergabe der Abbildungen, auch im verdnderten Zustand, ist nur mit schrift-
licher Zustimmung des Herstellers gestattet.

Haftungsbeschrankung

Alle in dieser Bedienungsanleitung enthaltenen technischen Informationen, Daten
und Hinweise fir den Anschluss und die Bedienung entsprechen dem letzten
Stand bei Drucklegung und erfolgen unter Beriicksichtigung unserer bisherigen
Erfahrungen und Erkenntnisse nach bestem Wissen.

Aus den Angaben, Abbildungen und Beschreibungen in dieser Anleitung kénnen
keine Anspriiche hergeleitet werden.

Der Hersteller ibernimmt keine Haftung fir Schdden aufgrund von Nichtbeach-
tung der Anleitung, nicht bestimmungsgeméfer Verwendung, unsachgeméfBen
Reparaturen, unerlaubt vorgenommenen Veréinderungen oder Verwendung nicht
zugelassener Ersatzteile.

BestimmungsgemdBe Verwendung

Dieses Gerdt ist ausschlieBlich vorgesehen fir das Résten von Brotscheiben,
Toast und Brotchen fir den privaten Gebrauch. Es ist nicht vorgesehen fir die
Verwendung mit anderen Lebensmitteln oder anderen Materialien.

Dieses Gerdt ist ausschlieBlich fir die Benutzung in privaten Haushalten bestimmt.
Benutzen Sie das Gerdt nicht gewerblich!
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Lieferumfang

Das Gerdt wird standardméfig mit folgenden Komponenten geliefert:

® Toaster

® Brotchenaufsatz

® Bedienungsanleitung

1) Entnehmen Sie das Gerdt und die Bedienungsanleitung aus dem Karton.

2) Entfernen Sie sémtliches Verpackungsmaterial.

> Priifen Sie die Lieferung auf Vollsténdigkeit und auf sichtbare Schéden.

> Bei einer unvollstéindigen Lieferung oder Schaden infolge mangelhafter
Verpackung oder durch Transport wenden Sie sich an die Service-Hotline
(siehe Kapitel Service).

Entsorgung der Verpackung
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Die Verpackung schiitzt das Gerét vor Transportschéden. Die Verpackungs-
materialien sind nach umweltvertréglichen und entsorgungstechnischen Gesichts-
punkten ausgewdihlt und deshalb recyclebar.

Die Riickfihrung der Verpackung in den Materialkreislauf spart Rohstoffe und
verringert das Abfallaufkommen. Entsorgen Sie nicht mehr benétigte Verpackungs-
materialien gemaf den &rilich geltenden Vorschriften.

> Heben Sie, wenn méglich, die Originalverpackung wahrend der Garantie-
zeit des Gerdites auf, um das Gerdt im Garantiefall ordnungsgeméf ver-
packen zu kénnen.

Beachten Sie die Kennzeichnung auf den verschiedenen Verpackungsmaterialien
und trennen Sie diese gegebenenfalls gesondert. Die Verpackungsmaterialien sind
gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und Ziffern (b) mit folgender Bedeutung:
1-7: Kunststoffe,

20-22: Papier und Pappe,

80-98: Verbundstoffe.
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Geratebeschreibung
Abbildung A:

Bedientaste

Kabelklammer

Taste , Auftauen” ™

Taste , Aufwérmen” ]

Taste ,Stop” #

Bréunungsregler

Q0000 0C

Abbildung B:

@ Brotchenaufsatz
© Rostschéchte

O Kabelaufwicklung
@® Krimelschublade

Technische Daten

Spannung 220-240 V ~ (Wechselstrom), 50-60 Hz

Leistungsaufnahme 850 W

Q'P Alle Teile dieses Gerdtes, die mit Lebensmitteln in
Beriihrung kommen, sind lebensmittelecht.
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Sicherheitshinweise

STROMSCHLAGGEFAHR!

» Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerdtes beschadigt
wird, muss sie durch den Hersteller oder seinen Kundendienst
oder eine dhnlich qualifizierte Person ersetzt werden, um
Gefahrdungen zu vermeiden.

» Verwenden Sie das Gerdt nur in trockenen Rédumen, nicht im
Freien.

Tauchen Sie das Gerdt niemals in Wasser oder andere
Flussigkeiten! Andernfalls besteht Lebensgefahr durch
elektrischen Schlag.

» Fihren Sie nie Besteckteile oder andere metallische Gegen-
stdnde in die Réstschdchte ein.

» Stellen Sie sicher, dass das Gerdét niemals mit Wasser in Beriih-
rung kommen kann. Betreiben Sie das Gerdt niemals in der
N&he von Wasser oder neben Geféfen, die Flissigkeit enthal-
ten.

» Achten Sie darauf, dass im Betrieb das Netzkabel niemals
nass oder feucht wird. Fishren Sie es so, dass es nicht
eingeklemmt oder anderweitig beschadigt werden kann.

» Ziehen Sie nach Gebrauch immer den Netzstecker aus der
Steckdose, um ein unbeabsichtigtes Einschalten zu vermeiden.
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/A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

» Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren sowie von
Personen mit reduzierten physischen, sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und/oder
Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder beziig-
lich des sicheren Gebrauchs des Gerdtes unterwiesen wurden
und die daraus resultierenden Gefahren verstanden haben.

~ Kinder dirfen nicht mit dem Gerét spielen.

» Reinigung und Benutzer-Wartung dirfen nicht durch Kinder
durchgefihrt werden, es sei denn, sie sind dlter als 8 Jahre
und beaufsichtigt. Kinder jinger als 8 Jahre sind vom Gerét
und der Anschlussleitung fernzuhalten.

» Die Gerateteile kdnnen beim Betrieb heif3 werden. Fassen
Sie daher nur die Bedienelemente an.

» Betreiben Sie das Gerdt nur auf einer stabilen, rutschfesten
und ebenen Stellflache.

» Benutzen Sie keine externe Zeitschaltuhr oder ein separates
Fernwirksystem, um das Gerdét zu betreiben.

» Wickeln Sie das Netzkabel vollstdndig von der Kabelauf-
wicklung ab, bevor Sie das Gerét benutzen.

~ Es besteht Verbrennungsgefahr, wenn Sie kein Standard-
Toastbrot verwenden! Aufgrund der kleineren Gréfe oder
Form besteht die Gefahr, dass Sie beim Herausnehmen des
getoasteten Brotes heif3e Teile berihren.

~ Rastgut kann sich entzinden! Stellen Sie das Geréat deshalb
niemals in der N&he oder unter brennbaren Gegenstanden
ab, insbesondere nicht unter Gardinen oder Héangeschrénken.

» Das Gerdat darf nicht in der Néahe von brennbaren Materio-
lien verwendet werden.

» Decken Sie nie den Toaster ab, solange er in Betrieb ist.
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Tipps zum Gebrauch

B Verwenden Sie keine zu gro3en oder zu dicken Scheiben, da sich diese
leicht verklemmen. Sollten sich Brotscheiben verklemmen, ziehen Sie zuerst
den Netzstecker aus der Netzsteckdose. Losen Sie verklemmte Brotscheiben
mit einem stumpfen Holzstab (z. B. einem Pinselstiel). Dabei die Heizdréhte
nicht beriihren.

B Unterschiede in der Brotsorte, Feuchte und Dicke der einzelnen Scheiben
beeinflussen die Bréunung des Toastbrotes. Daher sollte das Toastbrot még-
lichst in einer geschlossenen Verpackung aufbewahrt werden. Probieren Sie
immer zundchst einen niedrigeren Braunungsgrad aus.

B Verwenden Sie eine niedrigere Braunungsstufe, wenn Sie trockenes Brot
bréunen, da trockenes Brot schneller bréunt als frisches Brot.

B Wahlen Sie fir dunkles Brot einen héheren Bréunungsgrad als fir helle
Brote, beispielsweise Weif3brot.

B Die Ziffern des Bréunungsreglers @ sind keine Zeitangaben. Sie dienen
lediglich als Anhaltspunkt fiir den Bréunungsgrad.

B Um eine Uberhitzung des Toasters zu vermeiden und eine gleichméaBige
Bré&unung des Brotes zu erhalten, warten Sie zwischen zwei Toastvorgéngen
ca. 15 Sekunden.

B Die hochste Stufe am Bréunungsregler @ sollten Sie nur fir gro3e Scheiben
dunklen Brotes verwenden. Helles Brot wird mit dieser Bréunungsstufe an-
brennen und ungenieBbar. AuBerdem kann es zu Rauchentwicklung kommen.
Drijcken Sie in diesem Fall sofort die Taste ,Stop” %1 @ und ziehen Sie den
Netzstecker aus der Netzsteckdose.

Aufstellen

ACHTUNG! BRANDGEFAHR!

> Stellen Sie das Gerdt niemals in der Néhe oder unter brennbare Gegen-
stéinde, insbesondere nicht unter Gardinen oder Hangeschrénke. Es be-
steht Brandgefahr!

B Wickeln Sie das Kabel vollsténdig von der Kabelaufwicklung @ und fihren
Sie es durch die Kabelklammer @.

B Stellen Sie das Gerét auf einen ebenen und hitzefesten Untergrund.
B Stecken Sie den Netzstecker in eine Netzsteckdose.

> Wenn Sie den Toaster auBBer Betrieb nehmen, ziehen Sie immer den Netz-
stecker aus der Netzsteckdose. Nur so ist das Gerdit stromfrei.
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Vor der ersten Inbetriebnahme

B Betreiben Sie den Toaster dreimal ohne Toast bei maximaler Bréunungsgrad-
Einstellung ,6".

B Reinigen Sie den Toaster danach wie im Kapitel ,Reinigen” beschrieben.

> Die Bedientaste @ rastet nur bei angeschlossenem Netzkabel ein.

> Beim ersten Gebrauch kann ein leichter Geruch entstehen (auch geringe Rauch-
entwicklung ist méglich). Dieser ist normal und verliert sich nach kurzer Zeit.
Sorgen Sie bitte fir ausreichende Entlisftung. Offnen Sie zum Beispiel ein Fens-
ter.

Bedienen

Br&unungsgrad einstellen

Der gewiinschte Bréunungsgrad von ,hell” (1) bis ,dunkel” (6) kann mit dem

Braunungsregler @ stufenlos eingestellt werden.

Toasten

ACHTUNG! BRANDGEFAHR!

> Decken Sie bei Betrieb des Toasters die Réstschéchte @ nicht ab. Es besteht
die Gefahr eines Brandes! Das Gerét kann irreparabel beschédigt werden!

> Wenn Sie den Toaster mit nur einem Toast beladen, drehen Sie den Bréunungs-
regler @ um ca. 1 Stufe zuriick, um die gleiche Bréunung wie bei einer Bela-
dung mit zwei Toasts zu erreichen.

1) Nach dem Einstellen des gewiinschten Bréunungsgrades legen Sie das Brot
in den Rostschacht @ ein.

2) Driicken Sie die Bedientaste @ nach unten. Die automatische Brotzentrie-
rung zentriert das eingelegte Brot im Réstschacht @. Wahrend des Réstvor-
ganges leuchtet die in der Taste ,Stop” {21 @ integrierte Kontrollleuchte.

3) Ist der gewiinschte Bréunungsgrad erreicht, schaltet sich der Toaster automa-
tisch ab und die Brotscheiben kommen wieder nach oben. Die Kontrollleuchte
erlischt.
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Toastvorgang unterbrechen

Wenn Sie den Toastvorgang unterbrechen wollen, driicken Sie die Taste ,Stop”
{#1 @. Der Toaster schaltet sich aus und die Brotscheiben kommen nach oben.

Aufwdarm-Funktion

Die Aufwéarm-Funktion ermdglicht Ihnen, das Brot zu erwérmen ohne es zu
bréunen. Zum Beispiel, wenn gerdstetes Brot wieder erkaltet ist. Das Brot wird nur
kurz erwérmt.

1) Legen Sie das Brot ein und driicken die Bedientaste @ nach unten.

2) Befdtigen Sie die Taste ,Aufwérmen” [“] @. Die integrierte Kontrollleuchte
leuchtet.

3) Wenn das Brot wieder aufgewdrmt ist, schaltet sich das Gerdt automatisch
ab und die Brotscheiben kommen wieder nach oben.

> Um die Aufwarm-Funktion wieder auszuschalten, driicken Sie die Taste
Aufwarmen” 1 @ noch einmal. Die integrierte Kontrollleuchte erlischt,
der Aufwérm-Vorgang wird als normaler Toastvorgang fortgesetzt.

Avuftau-Funktion

Durch Betdtigung der Taste , Auftauen” {*] @ kann auch eingefrorenes Toastbrot
aufgetaut und getoastet werden. Der Toaster erwdrmt das Brot hierbei langsam.

Durch das Aktivieren der Auftaufunktion wird hierbei beim tiefgefrorenen Toast die
gleiche Bréunung erreicht, wie beim normalen Toasten eines frischen Toastbrotes.

1) Nach dem Einstellen des gewiinschten Bréunungsgrades legen Sie das Brot
in den Rostschacht @ ein.

2) Driicken Sie die Bedientaste @ nach unten.
3) Betdtigen Sie die Taste , Auftauen” k| ©. Die integrierte Kontrollleuchte leuchtet.

4) Wenn der Auftau- und Réstvorgang beendet ist, schaltet sich der Toaster
automatisch ab, die in der Taste , Auftauen” ikl © integrierte Kontrollleuchte
erlischt und die Brotscheiben kommen wieder nach oben.

> Um die Auftau-Funktion wieder auszuschalten, driicken Sie die Taste ,Auf-
taven” {] @ noch einmal. Die integrierte Kontrollleuchte erlischt, der Auf-
tau-Vorgang wird als normaler Toastvorgang fortgesetzt.
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Brétchen knusprig aufwérmen

Legen Sie Brétchen niemals direkt auf den Toaster, sondern verwenden Sie immer
den Brétchenaufsatz @.

1) Klappen Sie die beiden StandfiiBe des Brétchenaufsatzes @ aus.

2) Stellen Sie den Brétchenaufsatz @ so auf das Gerét, dass die StandfiBe
in die Réstschachte @ ragen und der Steg zwischen den Réstschéchten @
in die Auswélbungen der StandfiBe ragt. So steht der Brotchenaufsatz @
sicher auf dem Gerdt.

3) Legen Sie die Brétchen auf den Brétchenaufsatz @ und starten Sie den
Toastvorgang. Stellen Sie den Braunungsregler @ auf den gewiinschten
Bréunungsgrad ein. Wir empfehlen eine Bréunungsgrad-Einstellung von 2,
die Einstellung kann jedoch je nach R&stgut und persénlichem Geschmack
variieren.

> Die Brétchen sind nach dem Réstvorgang sehr heif3.

4) Sobald sich der Toaster ausschaltet, das Brotchen zur Bréunung der anderen
Seite umdrehen und den Toaster wieder einschalten.

5) Wenn Sie den Brotchenaufsatz @ nicht mehr benétigen, kdnnen Sie diesen
platzsparend aufbewahren:

— Warten Sie, bis sich der Brétchenaufsatz @ abgekihlt ab.

— Nehmen Sie ihn vom Gerdt.

— Klappen Sie die StandfiiBe des Brétchenaufsatzes @ wieder um.

Krimelschublade
Beim Toasten sammeln sich die abfallenden Krimel in der Krimelschublade (.
1) Zum Entfernen der Kriimel ziehen Sie die Kriimelschublade @ heraus.
2) Entfernen Sie die Krimel.

3) Schieben Sie die Kriimelschublade @ wieder in den Toaster, so dass sie
fohlbar einrastet.
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Reinigen
STROMSCHLAGGEFAHR!

> Ziehen Sie erst den Netzstecker aus der Steckdose, bevor Sie das Gerdt
reinigen.

Tauchen Sie das Gerét niemals in Wasser oder andere Flissigkeiten!
Andernfalls besteht Lebensgefahr durch elekirischen Schlag.

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Lassen Sie den Toaster vor der Reinigung abkihlen. Verbrennungsgefahr!

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

> Verwenden Sie keine scharfen oder scheuernden Reinigungsmittel. Diese
greifen die Oberfléiche des Gerdtes an.

Bl Reinigen Sie das Gehduse mit einem trockenen Tuch oder mit einem leicht
angefeuchteten Lappen.
B Wischen Sie den Brotchenaufsatz @ mit einem feuchten Tuch ab.

B Entleeren Sie in regelmé&Bigen Absténden die Krimelschublade @, um
Brandgefahr zu vermeiden.

Aufbewahren

Bl Reinigen Sie den Toaster wie im Kapitel ,Reinigen” beschrieben.

B Wickeln Sie das Netzkabel um die Kabelaufwicklung @ an der Unterseite
des Toasters:

(©(°:><:><; O C O C O CD
o

—

COC O C O C O

M Bewahren Sie den Toaster an einem trockenen Ort auf.
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Fehlerbehebung

Storung Ursache Lésung
Der Netzstecker steckt Verbinden Sie den Netz-

o nicht in der Netzsteckdose. stecker mit dem Stromnetz.
Das Gerét funktioniert

nicht.
Das Gerdit ist defekt. Wiaresr .Sle JEnCICen
Kundendienst.
Die Toastscheiben Es ist ein zu hoher Stellen Sie den Brédunungs-
werden zu dunkel. Bréunungsgrad eingestellt.  regler @ etwas herunter.
Die Toastscheiben Es ist ein zu niedriger Stellen Sie den Bréunungs-

werden nicht gerdstet.  Bréunungsgrad eingestellt.  regler @ etwas hoher.

Der Netzstecker steckt Stecken Sie den Netzstecker

Die Bedientaste @ nicht in der Netzsteckdose. in eine Netzsteckdose.
rastet nicht ein, wenn

sie nach unten gedriickt

wird. Wenden Sie sich an den

Das Gerdt ist defekt. Kundendienst

Entsorgung

Werfen Sie das Geréit keinesfalls in den normalen Hausmiill.
Dieses Produkt unterliegt der europdischen Richtlinie 2012/19/EU
(Waste Electrical and Electronic Equipment).

Entsorgen Sie das Gerdt iiber einen zugelassenen Entsorgungsbetrieb oder iber
lhre kommunale Entsorgungseinrichtung. Beachten Sie die aktuell geltenden
Vorschriften. Setzen Sie sich im Zweifelsfall mit Ihrer Entsorgungseinrichtung in
Verbindung.

(]
£ W Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Gerétes erfahren Sie bei lhrer

%ﬂ Gemeinde- oder Stadtverwaltung.
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Garantie der KompernaB Handels GmbH

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von
Méngeln dieses Produkts stehen lhnen gegen den Verkdaufer des Produkts gesetz-
liche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden durch unsere im Folgenden
dargestellte Garantie nicht eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Kassenbon
gut auf. Dieser wird als Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkts ein Material-
oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl - fisr
Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleis-
tung setzt voraus, dass innerhalb der Dreijahresfrist das defekte Geréit und der
Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben wird, worin
der Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie das reparierte
oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein never Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Mangelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verléngert. Dies gilt auch
fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schaden
und Méngel missen sofort nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang
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Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produziert und vor
Auslieferung gewissenhaft gepriift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese Garantie
erstreckt sich nicht auf Produkiteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind und
daher als Verschleifiteile angesehen werden kdnnen oder fiir Beschédigungen an
zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verféllt, wenn das Produkt besché&digt, nicht sachgemaf benutzt
oder gewartet wurde. Fir eine sachgemdfie Benutzung des Produkts sind alle
in der Bedienungsanleitung aufgefihrten Anweisungen genau einzuhalten.
Verwendungszwecke und Handlungen, von denen in der Bedienungsanleitung
abgeraten oder vor denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fiir den gewerblichen Gebrauch
bestimmt. Bei missbréuchlicher und unsachgeméBer Behandlung, Gewaltanwen-
dung und bei Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten Serviceniederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.
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Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte
den folgenden Hinweisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnummer
(z. B. IAN 123456_7890) als Nachweis fir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild am Produkt, einer
Gravur am Produkt, dem Titelblatt der Bedienungsanleitung (unten links) oder
dem Aufkleber auf der Riick- oder Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auftreten, kontaktieren Sie
zundchst die nachfolgend benannte Serviceabteilung telefonisch oder
per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kdnnen Sie dann unter Beifigung des Kaufbelegs
(Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel besteht und wann er aufgetre-
ten ist, fir Sie portofrei an die lhnen mitgeteilte Serviceanschrift ibersenden.

EF1E Auf www lidl-service.com kénnen Sie diese und viele weitere Handbiicher,
Fi Produktvideos und Installationssoftware herunterladen.

Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die Lidl-Service-Seite
PDF ONLINE (www.lidl-service.com) und kénnen mittels der Eingabe der Artikelnummer

(IAN) 364649_2101 Ihre Bedienungsanleitung 5ffnen.

Service

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei aus dem dt. Festnetz / Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR / Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF / Min., Mobilfunk max. 0,40 CHF / Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[1AN 364649_2101 |

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift ist.
Kontaktieren Sie zundchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompernass.com
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KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernqss.com
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